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1. VORWORT

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir den Kauf eines Lawinen-PIEPS entschieden haben!

Registrieren Sie lhr Lawinen-PIEPS in der PIEPS APP (iOS, Android) oder auf my.pieps.com und erhalten Sie:
- eine kostenlose Garantieverlangerung
- wichtige Informationen zu Software Updates

Ihr Lawinen-PIEPS verfiigt Gber alle bewdhrten und getesteten PIEPS Funktionalitdten:

e 3-Antennen-Technologie

e Maximale kreisformige Empfangsreichweite fir schnellen und stabilen Erstempfang
e Perfekte Signalverarbeitung, auch in schwierigen Situation (Mehrfachverschittung)
e Mark Funktion

e Umfangreicher Selbsttest

e Einfacher Gruppencheck

e PIEPS Interference Protection

e Auto Search-to-Send

e iPROBE Support

e Geratemanagement mit der PIEPS APP

Ein LVS-Gerat schiitzt nicht vor Lawinen! Intensives Befassen mit der Thematik Lawinenpravention ist ebenso
unabdingbar wie das regelmaRige Uben des Ernstfalles zur Verschiittetensuche. Die nachfolgend beschriebenen
Verfahren und Hinweise beziehen sich lediglich auf die spezielle Anwendung in Verbindung mit Ihrem Lawinen-
PIEPS. Grundlegende Verhaltensregeln im Ernstfall — entsprechend einschlagigen Fachpublikationen sowie
Lehrinhalten von Lawinenkursen — sind unbedingt einzuhalten.

Mit dem Lawinen-PIEPS verfiigen Sie Gber ein Produkt, das bezlglich der Sicherheit und Anwenderfreundlichkeit
auf dem neuesten Stand der Technik ist. Trotzdem kénnen bei unsachgeméaRer Handhabung und
bestimmungswidriger Verwendung des Lawinen-PIEPS Gefahren ausgehen. Wir weisen im Kapitel 0 ,,Sicherheit”
und durch Sicherheitshinweise in der gesamten Bedienungsanleitung auf mogliche Gefahren hin. Die vorliegende
Bedienungsanleitung soll das sichere Benutzen des Lawinen-PIEPS gewahrleisten. Die Sicherheitshinweise in
diesem Dokument miissen unbedingt beachtet werden! Als Voraussetzung fiir die Benutzung des Lawinen-PIEPS
sollten Sie diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.

Die Pieps GmbH haftet nicht fur technische oder drucktechnische Mangel dieser Bedienungsanleitung, ebenso
wird keine Haftung fiir Schaden ibernommen, die direkt oder indirekt auf die Lieferung, Leistung oder Nutzung
dieser Bedienungsanleitung zurtickzufiihren sind.

Copyright © Pieps GmbH, 02/2020

Dieses Original-Manual ist urheberrechtlich geschiitzt. Alle Rechte, insbesondere das Recht der Vervielfiltigung
und der Verbreitung sowie der Ubersetzung, vorbehalten. Kein Teil dieser Anleitung darf in irgendeiner Form
(durch Fotokopie, Mikrofilm oder ein anderes Verfahren) ohne schriftliche Genehmigung der Pieps GmbH
reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme gespeichert, verarbeitet, vervielfaltigt oder
verbreitet werden. Zuwiderhandlungen kénnen strafrechtliche Folgen nach sich ziehen.
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1.1 KENNZEICHNUNG

Das Lawinen-PIEPS ist laut zutreffenden Richtlinien am Gerat und an der Verpackung gekennzeichnet.
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CE-Kennzeichnung der Konformitét It. den folgenden Standards: EMV 2014/30/EU, RED 2014/53/EU,
RoHS 2011/65/EU.

Durchkreuzte Miilltonne: Das Produkt darf nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden. Eine
Entsorgung liber 6ffentlich-rechtliche Entsorgungstrager ist nicht moglich.

FCC ID: Hinweis auf Erflllung von Part 15 der FCC Richtlinie.

IC ID: Hinweis auf Erflillung der Industry Canada’s licence-exempt RSS standard(s).

Bluetooth® Logo: Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind registrierte Markenzeichen im Besitz der
Bluetooth SIG, Inc. und jeglicher Gebrauch dieser Zeichen von der Pieps GmbH sind lizenziert. Andere
Markenzeichen und Markennamen sind im Besitz ihrer jeweiligen Eigentiimer.

12 stellige Seriennummer: identifiziert das LVS-Gerat und wird fiir die Gerateregistrierung verwendet.
Die ersten 4 Stellen kennzeichnen das Jahr und die Woche der Produktion.

Recycling Symbol.

Batterie-Symbol: kennzeichnet den Batteriety und die korrekte Position
Bedienungsanleitung-Symbol: Hinweis fiir Benutzer die Bedienungsanleitung und Warnungen zu
lesen.

PIEPS Markenname.

PIEPS Logo.

Beispiel fir Modelname

1.2 HAFTUNG

Die Angaben dieser Bedienungsanleitung beschreiben die Eigenschaften des Produktes, ohne diese zuzusichern.

Es wird keine Haftung Gibernommen fiir Schaden, die entstehen durch:

e Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung

e Missachtung der Bedienungsanleitung

e Eigenmachtige Veranderungen des Lawinen-PIEPS

e Unsachgemale Arbeiten an und mit dem Lawinen-PIEPS

e Weiterbenutzung des Lawinen-PIEPS trotz VerschleiRerscheinungen

e Eigenmachtige, unsachgemald durchgefiihrte Reparaturen

o Katastrophenfalle, Fremdkorpereinwirkung und héhere Gewalt

HINWEIS

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich vom Hersteller freigegeben wurden,
fiihren dazu, dass Sie das Gerdit nicht mehr betreiben diirfen!
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1.3 GARANTIEBESTIMMUNGEN

Der Hersteller garantiert wahrend zwei Jahren ab Kaufdatum fiir Verarbeitungs- und Materialfehler des Lawinen-
PIEPS. Ausgenommen sind Batterie, Tragesystem, Handschlaufe und Bag sowie Schaden, entstanden durch
falschen Gebrauch (z.B. ausgelaufene Batterie) oder Zerlegen des Gerates durch nicht autorisierte Personen. Jede
weitergehende Gewahrleistung und jegliche Haftung fiir Folgeschaden sind ausdriicklich ausgenommen. Fiir
Garantieanspriiche wenden Sie sich mit Beilage des Kaufbelegs und einer Fehlerbeschreibung an die jeweilige

Verkaufsstelle.

1.4 HERSTELLER ADRESSE & SUPPORT

Pieps GmbH, Parkring 4, 8403 Lebring, Austria
Bei technischen Problemen wenden Sie sich an unseren Support: support@pieps.com

1.5 BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Das Lawinen-PIEPS dient als Lawinenverschiittetensuchgerat (LVS-Gerat) der Ortung von lawinenverschiitteten
Personen und darf von dieser bestimmungsgemalen Verwendung nicht abweichen. Jede anderwartige
Verwendung bedarf der schriftlichen Zustimmung der Pieps GmbH. Bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung
kann es zu Gefdahrdungen von Personen und zu einer Beschddigung des Gerdts kommen. Beim Lawinen-PIEPS
handelt es sich um kein selbstandig funktionsfahiges Gerat mit zum Teil automatisierten Funktionalitdten — aus
diesem Grund darf das Lawinen-PIEPS nur nach Lesen und Verstehen der Dokumentationen in Betrieb genommen
werden. Dariliber hinaus werden fir den Fall der Nichteinhaltung der bestimmungsgemallen Verwendung die
Haftungs- und Gewahrleistungsanspriiche ausgeschlossen. Das Lawinen-PIEPS ist nur unter den in der
Dokumentation vorgeschriebenen Einsatzbedingungen zu betreiben.

1.6 ZIELGRUPPE UND VORKENNTNISSE

Ein Lawinenverschiittetensuchgeréat dient als Bestandteil der Lawinen-Notfallausriistung all jenen Personen, die
sich abseits von gesicherten Pisten in freies, ungesichertes Gelande begeben (z.B. Skitourengeher, Freerider,

Bergretter, Schneeschuhwanderer, etc.).

Benutzer des Lawinen-PIEPS missen folgende Voraussetzungen erfiillen:

e Lesen und Verstehen dieser Bedienungsanleitung.

e Benutzer mit Sehbeeintrachtigungen missen sicherstellen, dass sie die Beschriftungen und
Displayanzeigen am Gerat sowie die Hinweise in den Unterlagen problemlos lesen konnen.

e Sofern Benutzer mit Horbeeintrachtigungen das akustische Signal nicht wahrnehmen kénnen, missen sie
sicherstellen, dass sie die Displayanzeigen entsprechend der Hinweise in der Bedienungsanleitung korrekt
interpretieren kénnen.

e Das Durchfiihren regelmaRiger Trainings gewahrleistet den sicheren und effizienten Einsatz Lawinen-
PIEPS.
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1.7 GRUNDSATZ

Das Lawinen-PIEPS entspricht dem Stand der Technik und den geltenden Sicherheits- und
Gesundheitsvorschriften. Dennoch kénnen bei Fehlbedienung oder Missbrauch Gefahren auftreten fir:
e Leib und Leben der Benutzer oder Dritter
e das Lawinen-PIEPS und Sachwerte des Benutzers

e den effizienten Einsatz des Lawinen-PIEPS

1.8 TECHNISCHE DATEN

Bezeichnung PIEPS MICRO BT sensor/button

Sendefrequenz 457 kHz

Feldstarke max. 7 dBuA/m (2,23 pA/m) bei einer Entfernung von 10 m
Stromversorgung 1x Alkaline (AA) LR6 1.5 V oder 1x Lithium (AA) FR6 1.5V
Batterielebensdauer 200 h (Alkaline), 350 h (Lithium)

Maximale Reichweite 50 m

Suchstreifenbreite 50 m

Abmessungen (LxBxH) 106 x 74 x 20 mm

Gewicht 150 g (inkl. Batterie)

Arbeitstemperaturbereich -20° C bis +45° C (-4° F bis +113° F)

Lagerungstemperaturbereich -25° C bis +70° C (-13° F bis +158° F)

2. SICHERHEIT

Diese Bedienungsanleitung ist entsprechend den giiltigen EU-Vorschriften aufgebaut und enthalt
Sicherheitshinweise. Fir die Einhaltung der Sicherheitshinweise sind die Einzelpersonen selbst verantwortlich.
Dieses Kapitel enthalt alle sicherheitsrelevanten Informationen. Bei Unklarheiten oder Verstandnisproblemen

kontaktieren Sie bitte unseren Support.

2.1 VERWENDETE SIGNALWORTER IN SICHERHEITSHINWEISEN

A GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahr fiir das Leben von Personen
Ein Sicherheitshinweis mit dem Signalwort GEFAHR weist auf unmittelbar drohende Gefahr fiir
das Leben und die Gesundheit von Personen hin!

A WARNUNG Gefahr von Personenschdiden (schwere Verletzungen) und ggf. zusétzliche Sachschéiden
Ein Sicherheitshinweis mit dem Signalwort WARNUNG weist auf eine geféihrliche Situation hin,
welche Auswirkung auf die Gesundheit von Personen haben kann!

A VORSICHT Gefahr von Sachschéden und ggf. zusdtzlich geringe Verletzungsgefahr
Ein Sicherheitshinweis mit dem Signalwort VORSICHT weist auf eine méglicherweise
gefdhrliche Situation hin, welche vor allem Sachschéden zur Folge haben kann!

HINWEIS Dieses Symbol mit dem Vermerk HINWEIS weist auf unterstiitzende Information fiir
Installation, Betrieb bzw. Wartung und Instandsetzung hin.
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2.2 ALLGEMEINE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN UND VERPFLICHTUNGEN

Generell gelten im Umgang mit dem Lawinen-PIEPS folgende Sicherheitsbestimmungen und Verpflichtungen:

e Das Lawinen-PIEPS darf nur in einwandfreiem Zustand benutzt werden.

e Esistverboten das Lawinen-PIEPS ohne schriftliche Freigabe durch die Pieps GmbH umzubauen oder zu

verandern.

e Storungen oder Schaden diirfen nicht eigenmachtig behoben werden, kontaktieren Sie in diesem Fall

unbedingt unseren Support beziiglich der weiteren Vorgehensweise. Das Lawinen-PIEPS darf bis zur

Behebung des Schadens nicht eingesetzt werden.

e Die Sicherheits- und Bedienhinweise in der Bedienungsanleitung sind in jedem Fall zu bericksichtigen.

2.3 RESTGEFAHREN | WARNHINWEISE

Auch bei maximaler Sorgfalt in der Konstruktion des Lawinen-PIEPS und unter Berticksichtigung aller

sicherheitsrelevanten Sachverhalte kénnen Restgefahren bestehen, welche mittels einer Risikobeurteilung

evaluiert wurden. In diesem Kapitel sind alle Restrisiken und Warnhinweise aus der Risikobeurteilung gelistet.

A GEFAHR

A GEFAHR

A GEFAHR

A WARNUNG

A VORSICHT

A VORSICHT

A VORSICHT

HINWEIS

Gefahr des Gerdteverlusts bei inkorrekter Trageweise.

Gefahr duch ungewolltes Umschalten bei inkorrekter Trageweise (PIEPS MICRO BT sensor).
Verwahren Sie das Gerdite im dafiir vorgesehenen Tragesystem oder einer gepriiften
Bekleidungstasche! Befestigen Sie das Gerdit mittels Befestigungsschlaufe!

Gefahr durch Nicht-Senden des Gerdites bei aktiviertem Bluetooth
Verwenden Sie den Bluetooth-Modus nur fiir das Gerédtemanagement und den Trainingsmodus.
Verwenden Sie den Bluetooth-Modus niemals in lawinengefdhrdetem Geldnde!

Explosionsgefahr durch falsch verwendete oder beschdidigte Batterien.

Gefahr von inkorrekter Kapazititsanzeige durch falsch verwendete Batterien.

Verwenden Sie ausschlieflich Batterien des Typs “Alkaline (AA) LR6 1.5V“ oder “Lithium (AA) FR6
1.5V”I Verwenden Sie keine beschddigten Batterien! Die Verwendung von Lithium-Batterien muss in
der PIEPS APP bestiitigt werden!

Gefahr von Hérschéden durch hohen Geréiuschpegel
Halten Sie das Gerdit niemals unmittelbar zum Ohr. Empfohlen wird ein Mindestabstand von 50cm.

Quetschgefahr
Beachten Sie die mdgliche Quetschgefahr bei der Bedienung des Hauptschalters!

Gefahr von Fehlfunktionalitéit oder Beschddigungen durch extreme Temperatur

Setzen Sie das Gerit keinen extremen Temperaturen aus. Lagern Sie das Geréit so, dass es vor
direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist. Extreme Temperaturen kénnen die Funktionalitdit
beeintrdchtigen bzw. die Batterie schédigen.

Beschddigungen durch ineffiziente Verpackung beim Gerdteversand.
Es wird empfohlen die Verpackung nach dem Auspacken aufzubewahren und fiir den Fall von
Gewdhrleistungsanspriichen das Gerdt in der Originalverpackung einzuschicken.

Lesen der Bedienungsanleitung ist fiir Anwender vorgeschrieben!
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3. LIEFERUMFANG

1x PIEPS MICRO BT sensor/button

1x Alkaline Batterie (im Batteriefach)

1x PIEPS MICRO BT Tragesystem

1x PIEPS MICRO Bag

1x PIEPS Handschlaufe

1x Kurzbeschreibung (Quick Start Guide)
1x PIEPS-Sticker

Kontrollieren Sie den Lieferumfang nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit und Beschadigungen. Wenden Sie
sich gegebenenfalls an die jeweilige Verkaufsstelle oder unseren Support. Entsorgen Sie die Verpackung und
Transportsicherungen umweltgerecht (Papier zu Papier, Plastik zu Plastik, etc.).

A yORSICHT Beschddigungen durch ineffiziente Verpackung beim Gerdéiteversand.

Es wird empfohlen die Verpackung nach dem Auspacken aufzubewahren und fiir den Fall von
Gewdhrleistungsanspriichen das Gerdt in der Originalverpackung einzuschicken.

4. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

4.1 AUFBAU

PIEPS MICRO BT sensor PIEPS MICRO BT button

.
\
Q
iy
N
lE

PIEPS

{0
a
t
T

y
n
N
®
/

(1A) Taste MARK (1H)  Info-Symbol ,SEARCH-LOCK entsperren“*
(1B) Sende-Kontrollleuchte (1)) Proximity-Sensor*

(1C) LCD-Display (beleuchtet) (1K)  Info-Symbol ,SEND-SEARCH Umschaltung
(1D) Batteriefach bestadtigen mit Taste MARK **

(1E)  Batterie Polaritat (1L)  Taste SEND/SEARCH **

(1F)  Hauptschalter ON/OFF/Batteriefachzugang * nur PIEPS MICRO BT sensor

(1G) Lautsprecher **nur PIEPS MICRO BT button
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(2A) Bluetooth aktiv
(2B) Zusatzanzeige
(2C) Batteriekapazitat
(2D) Gruppencheck
(2E) Richtungsanzeige
(2F) Entfernungsanzeige
(2G) SEARCH-LOCK (Suchmodus gesperrt) *
(2H) Sendeanzeige
(2)) MARK (markieren moglich)
(2K) Aktive Sende-Antenne
(2L) Anzahl der Verschiitteten (1-3)
(2M)  Anzahl der Verschiitteten (4 oder mehr)
(2N) Sender markiert
* nur PIEPS MICRO BT sensor

4.2 TRAGESYSTEM

PIEPS empfiehlt die Verwendung des mitgelieferten
Tragesystems (3A) oder das Tragen in einer gepriften
Bekleidungstasche.

Das MICRO BAG (3B) dient der Aufbewahrung.
Die inkludierte Handschlaufe (3C) ist fur
Trainingszwecke vorgesehen.

A GEFAHR Gefahr von Gerdteverlust bei inkorrekter Trageweise.
Gefahr durch ungewolites Umschalten bei inkorrekter Trageweise (PIEPS MICRO BT sensor).

Verwahren Sie das Gerdt im dafiir vorgesehenen Tragesystem oder einer gepriiften
Bekleidungstasche! Befestigen Sie das Gerdt mittels Befestigungsschlaufe!

4.3 MICRO BT SENSOR: EINSCHALTEN | MODUSWECHSEL

4.3.1 Sensor Information:

Der Proximity-Sensor (1J) dient der automatischen Umschaltung vom Sende- in den Suchmodus. Der Sensor
erkennt, ob er bedeckt oder nicht bedeckt ist. Diese Eigenschaft funktioniert auch in Dunkelheit.

4.3.2 Einschalten | Selbsttest | Sendemodus:

Nehmen Sie das PIEPS MICRO BT sensor aus dem Tragesystem und schalten Sie es ein, indem Sie den
Hauptschalter (1F) in die Position ON drehen. Das Einschalten wird akustisch (1x Pieps- Ton) und
haptisch (1x Vibra) bestatigt.

HINWEIS Achten Sie darauf, dass der Sensor wdhrend des Selbsttests nicht bedeckt ist! Ein bedeckter
Sensor wéhrend des Selbsttests fiihrt zu einer Warnung (4D) — das PIEPS MICRO BT sensor
piepst/vibriert und in der Zusatzanzeige (2B) wird ST fiir ,,Sensor Test” angezeigt.
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Beim Einschalten zeigt das Display die aktuelle Firmware Version, die Batteriekapazitat/-typ, den Status des
Selbsttests (4A), das Ergebnis des Selbsttests (4B) und den Countdown fiir den Gruppencheck (4C). Bei
erfolgreichem Selbsttest erscheint am Display ,,OK” (4B). Im Falle eines Geratefehlers ertont ein Warnsignal und
am Display wird ,,E“ in Verbindung mit einem Fehlercode angezeigt (4E). Eine Ubersicht der Fehlercodes finden

Sie in Kapitel 6.1.

Stecken Sie das PIEPS MICRO BT sensor nach dem Selbsttest bzw. nach dem Gruppencheck in das Tragesystem.
Das PIEPS MICRO BT sensor warnt 4 s akustisch und haptisch (Vibra), dass eine Umschaltung vom Such- in den
Sendemodus erfolgen wird. Das Gerét schaltet nun in den Sendemodus (4F) und die Sende-Kontrollleuchte (1B)
blinkt.

Im Sendemodus wechselt das Sendesymbol mit dem AR-Symbol (4F). AR steht fiir eine aktive Auto-Revert Search-
to-Send Funktion. Zusatzlich bietet das PIEPS MICRO BT sensor eine haptische Bestatigung des Sendemodus (10x
Vibration).

HINWEIS Standardmdfig ist der Send-Vibra aktiviert. , ;
In der PIEPS APP kann das Feature deaktiviert werden. %% 2§
B == ST ¢ D == o ==
AL ' — AL = o 57 == AL
1" ny 1Hi (]
I LIN I C
Firmware Version Selbsttest OK Gruppencheck Sensor Test Selbsttest Error
Batterie Kapazitat/Typ Countdown Warnung

(AL=Alkaline, LI=Lithium)

aF == 46 P
o0 ajq
TIN I L
ak
Sendemodus SEARCH-LOCK
HINWEIS Bedecken Sie den Sensor (1J), um das Display im Sendemodus zu sehen, entsperren Sie ggf.
zuvor den SEARCH-LOCK. Bleibt der Sensor nach der Startsequenz unbedeckt, wechselt das PIEPS
MICRO BT sensor sofort in den Suchmodus.
HINWEIS Beim Selbsttest sollte ein Mindestabstand von 5 m zu anderen Gerditen und allen elektronischen,

magnetischen und metallischen Stérquellen eingehalten werden.

Manual PIEPS MICRO BT sensor/button| Firmware v2.8 | 02/2020 10/ 24



4.3.3 Send = Search

e Das PIEPS MICRO BT sensor schaltet automatisch in den Suchmodus, wenn Sie es aus dem Tragesystem
nehmen. Der Suchmodus wird in diesem Fall gesperrt (SEARCH-LOCK).

e Das PIEPS MICRO BT sensor schaltet automatisch in den Suchmodus, wenn Sie es nach der Startsequenz
(Einschalten) nicht in das Tragesystem stecken! Der Suchmodus ist in diesem Fall nicht gesperrt.

SEARCH-LOCK -
Um wahrend der Suche ein unbeabsichtigtes Zuriickschalten in den Sendemodus zu \
vermeiden wird der Suchmodus gesperrt, sobald Sie das PIEPS MICRO BT sensor aus

n
dem Tragesystem nehmen. Das PIEPS MICRO BT sensor bleibt korrekterweise im Il-:}g
Suchmodus, auch wenn Sie es wahrend des Sondierens oder Schaufelns wieder in a
das Tragesystem stecken. Ein gesperrter Suchmodus wird durch das SEARCH-LOCK
Symbol angezeigt (4G)
HINWEIS Der SEARCH-LOCK wird nur dann ausgelést, wenn das Gerdit zuvor bereits im Sendemodus war.

4.3.4 Search = Send

Entsperren Sie ggf. den SEARCH-LOCK, indem Sie die Taste MARK (1A) fiir 3 s driicken und stecken Sie das PIEPS
MICRO BT sensor in das Tragesystem bzw. bedecken Sie den Sensor (1J).

Das PIEPS MICRO BT sensor warnt 4 s akustisch und haptisch (Vibra), dass eine Umschaltung vom Such- in den
Sendemodus erfolgen wird. Nach der Umschaltung erfolgt die haptische Sendebestatigung (siehe Send-Vibra).

WICHTIG! Stellen Sie vor Fortsetzung der Tour sicher, dass der SEARCH-LOCK entsperrt ist, wenn Sie lhr PIEPS
MICRO BT sensor einstecken! Nur mit entsperrtem SEARCH-LOCK schaltet das PIEPS MICRO BT sensor dann
automatisch in den Sendemodus.

4.4 MICRO BT BUTTON: EINSCHALTEN | MODUSWECHSEL

4.4.1 Einschalten | Selbsttest | Sendemodus

Nehmen Sie das PIEPS MICRO BT button aus dem Tragesystem und schalten Sie es ein, indem Sie den
Hauptschalter (1F) in die Position ON drehen. Das Einschalten wird akustisch (1x Pieps- Ton) und haptisch
(1x Vibra) bestatigt.

Beim Einschalten zeigt das Display die aktuelle Firmware Version, die Batteriekapazitdt/-typ, den Status des
Selbsttests (5A), das Ergebnis des Selbsttests (5B), den Countdown fiir den Gruppencheck (5C) und zum Schluss
das Sende-Display mit der aktiven Sendeantenne (5D). Bei erfolgreichem Selbsttest erscheint am Display ,, OK“
(5B). Im Falle eines Geratefehlers ertont ein Warnsignal und am Display wird ,,E“ in Verbindung mit einem
Fehlercode angezeigt (5E). Eine Ubersicht der Fehlercodes finden Sie in Kapitel 6.1

Das Gerat befindet sich nun im Sendemodus und die Sende-Kontrollleuchte (1B) blinkt. Im Sendemodus wechselt
das Sendesymbol mit dem AR-Symbol (4F). AR steht fiir eine aktive Auto-Revert Search-to-Send Funktion.
Zusatzlich bietet das PIEPS MICRO BT button eine haptische Bestatigung des Sendemodus (10x Vibration).
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HINWEIS Standardmdfig ist der Send-Vibra aktiviert. , ;
In der PIEPS APP kann das Feature deaktiviert werden. %% %ﬁ

5A— 5B ——— 5C 5D 5E

1 Ny \,/ Cu
] LN 7°\ C
Firmware Version Selbsttest OK Gruppencheck Sendemodus Selbsttest Error
Batterie Kapazitdt/Typ Countdown
(AL=Alkaline, LI=Lithium)
HINWEIS Beim Selbsttest sollte ein Mindestabstand von 5 m zu anderen Gerdten und allen elektronischen,

magnetischen und metallischen Stérquellen eingehalten werden.

4.4.2 Send < Search

Das Umschalten erfolgt iber eine sichere 2-Tasten-Bestatigung.

Send = Search Search = Send
Driicken Sie die Taste SEND/SEARCH (1L) und Dricken Sie die Taste SEND/SEARCH (1L) und
bestétigen Sie innerhalb des Umschalt-Countdowns bestatigen Sie innerhalb des Umschalt-Countdowns

von 3 Sekunden (5F) mit der Taste MARK (1A). Das

von 3 Sekunden (5F) mit der Taste MARK (1A). Das B ) ) i
Gerat befindet sich nun im Sendemodus (5D).

Gerat befindet sich nun im Suchmodus (5G).

5F3— ] p—1 5D

P

Umschalt-Countdown Suchmodus Sendemodus
(ohne Signalempfang)
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4.5 GRUPPENCHECK

Trotz des umfangreichen Selbsttests empfiehlt PIEPS vor jeder Tour einen LVS-Check als StandardmalRnahme

durchzufiihren! Das Lawinen-PIEPS ist mit einer Gruppencheck-Funktion ausgestattet. Dabei wird einfach und

effizient Gberprift, ob das Partner-LVS-Gerat sendet (Sendekontrolle) und ob die Sendeparameter der Norm

entsprechen. Die maximale Reichweite im Gruppencheck-Modus betragt 1 m.

Einfacher Gruppencheck Erweiterter Gruppencheck
CF = Check Fast CE = Check Extended
Check: Sendesignal, Sendefrequenz Check: Sendesignal, Sendefrequenz, Pulsdauer,
Periodendauer
1. Schalten Sie das Lawinen-PIEPS ein. 1. Schalten Sie das Lawinen-PIEPS ein.
Warten Sie, bis die Anzeige Gruppencheck 2. Warten Sie, bis die Anzeige Gruppencheck
(CH) am Display erscheint (4C/5C). (CH) am Display erscheint (4C/5C).
3. Dricken Sie die Taste MARK (1A) und halten | 3. Driicken Sie die Taste MARK (1A) und
Start Sie die Taste wahrend des Guppencheck- halten Sie die Taste wahrend des
Countdowns (CH) gedriickt. Die Guppencheck-Countdowns (CH) gedriickt.
Gruppencheck-Funktion ist solange aktiv, Die Gruppencheck-Funktion ist solange
solange die Taste MARK gedriickt bleibt. aktiv, solange die Taste MARK gedriickt
bleibt.
tF Tﬁ {t Tﬁ
Gerat sendet nicht oder Gerat sendet nicht oder
rH Distanz zu grof (> 1 m) r Distanz zu grof (> 1 m)
L L
L -_I'Ii-l' {t Tﬁ
Gerat sendet; Gerdt sendet,
n Sendeparameter normkonform n Sendeparameter
U. LIN normkonform
a
Results P .
) E' Gerat sendet; ’ E' G.erét sendet;
Sendefrequenz nicht Ein oder mehrere )
EP normkonform EP Sendeparameter nicht
i normkonform
{t —_I’li
Mehrere Sender innerhalb
' von 1m
L H => Abstand vergroBern
- O
-~d’ - Dauertrageranzeige | Altgerateanzeige (siehe Kapitel 4.7.6)
Ende Lassen Sie die Taste MARK (1A) los um die Gruppencheck-Funktion zu beenden.
Wahrend des 3-Sekunden-Countdown kann die Gruppencheck-Funktion erneut aktiviert werden.

Zur Uberpriifung von modernen, digitalen 3-Antennen-Geraten ist der , Einfache Gruppencheck” ausreichend.

Zur Uberpriifung von Altgeraten (analoge 1-Antennen-Gerate) wird der , Erweiterte Gruppencheck” empfohlen.
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Gruppencheck Pro-Mode
Das Lawinen-PIEPS verfligt zuséatzlich Gber einen Pro-Mode, der einen einfachen Wechsel zwischen Empfangen
und Senden auch wahrend des Gruppenchecks erlaubt.

e Kippen Sie das Lawinen-PIEPS nach unten, um im Gruppencheck-Modus zu senden.

e Kippen Sie das Lawinen-PIEPS nach oben, um im Gruppencheck-Modus zu empfangen.

Pro-Mode SEARCH Pro-Mode SEND Anzeige im Gruppencheck-Sendemodus
CT = Check Transmit

StandardmalRig ist der Pro-Mode deaktiviert. In der PIEPS APP kann das Feature aktiviert werden.

Der ganzheitliche ,,grofle” LVS-Check mit aktiviertem Pro-Mode SEARCH[.Q 1
SEARCH @ ’gh

(1) Empfangskontrolle ‘.i - ;u‘\\‘

Gruppenleiter => Pro-Mode SEND: Gerat sendet? % . ‘0,\

Alle anderen => Suchmodus: Gerate empfangen? eraione Q
‘LJ,\\ |

(2) Sendekontrolle ﬂ

Gruppenleiter => Pro-Mode SEARCH: Gerat empfangt? s .

Alle anderen => Sendemodus: Gerite senden? (Q\- . ;:J"i“ﬁ

HINWEIS Die Empfangskontrolle kann mit einem 5m A e

Reichweitentest kombiniert werden, wenn eine grofSe Distanz e %

(50 m) gewdihlit wird.
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4.6 HILFREICHE PIEPS FUNKTIONEN IM HINTERGRUND

Maximale Unterstiitzung im Hintergrund im Sende- und Suchmodus!

4.6.1 PIEPS Interference Protection
e  PIEPS Auto-Antenna-Switch | Unterstiitzung im Sendemodus
Wird die Sende-Antenne durch externe Stérungen negativ beeinflusst, so (ibernimmt die andere Antenne
die Sendefunktion. Das Lawinen-PIEPS sendet immer mit der starksten Antenne fir groRtmaogliche
Reichweite zum Empfanger-Gerat!
e PIEPS Signal Verifikation | Unterstiitzung im Suchmodus
Es wird nur ein verifiziertes Signal angezeigt. Das Lawinen-PIEPS verwirrt nicht mit einer Anzeige von

,Geistersignalen”!

Externe Storungen und Abstandsempfehlungen

Alle LVS-Gerate sind naturgemald empfindlich gegen elektrische und magnetische Stérquellen. Deshalb empfehlen
alle Hersteller die Einhaltung von Mindestabstdnden zu elektronischen, magnetischen sowie metallischen
Einflussfaktoren (Mobiltelefon, Funk, Schlisselbund, Magnetverschluss, Action Cameras, etc.):

Mindestabstand im Sendemodus: 20 cm | Mindestabstand im Suchmodus: 50 cm

4.6.2 PIEPS iPROBE-Support

Lawinen-PIEPS mit iPROBE Support* werden beim Sondieren mit der elektronischen Sonde PIEPS iPROBE
automatisch deaktiviert. Signalliberlagerungen werden dadurch ausgeschlossen und am Empfanger-LVS wird
automatisch das nachststarkste Signal angezeigt. Der PIEPS iPROBE-Support unterstiitzt maximal bei
Mehrfachverschittung!

* LVS-Gerdte mit iPROBE-Support PIEPS PRO BT/POWDER BT, PIEPS MICRO BT sensor/button, PIEPS DSP
PRO/SPORT/PRO ICE, PIEPS DSP STANDARD/TOUR > v5.0, PIEPS FREERIDE, BLACK DIAMOND GUIDE/RECON.

4.6.3 Nachlawine | Auto-Search-to-Send

Das PIEPS MICRO BT sensor/button verfiigt Gber die Funktion Auto-Search-to-Send. Es erfolgt eine automatische
Umschaltung vom Such- in den Sendemodus, wenn das Geréat eine Verschiittung erkennt (keine Bewegung).

Eine aktivierte AR-Funktion ist tiber - -
die Displayanzeige im Sendemodus
eindeutig erkennbar:

\ e
N
=,
o

— | AR

das Sendesymbol wechselt mit AR

Die AR-Funktion besitzt folgende Merkmale:
e Bewegungsgesteuerte Initialisierung
e Kurze Umschaltzeit
e Lange Warnphase mit Signalton und Countdown vor dem Umschalten

e Permanenter Warnton auch nach dem Umschalten
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LVS-Modus | SUCHMODUS WARNPHASE SENDEMODUS
PIEPS MICRO BT sensor:
= —= —= —== | 8¢ [ [BRR 8- 18R 118 )¢
Display- Search-
! ! !
anzeige Display 5 || AR || 14 || AR 13 PIEPS MICRO BT button:
SO AR X AR ¢
Tonausgabe | Search-Ton wmwmr‘ ’—\_,_\_,_\_,—‘
Manueller Gerat schitteln oder Taste MARK
Abbruch dricken

Setting 1 (60 s)
Setting 2 (90 s)

START WARNING

Setting 3 (120 s)

0:30 min
1:00 min
1:30 min

UMSCHALTEN AUF SEND
1:00 min
1:30 min
2:00 min

Nach dem Umschalten sendet das PIEPS MICRO BT sensor permanent inklusive Warnton bis es ausgeschaltet

wird.

Das PIEPS MICRO BT button kann durch die sichere 2-Tasten-Bestatigung in den Suchmodus umgeschalten

werden.
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4.7 SUCHMODUS | SUCHSTRATEGIE
4.7.1 Notfall Lawine

Die grolRte Chance auf eine rasche Rettung hat ein Verschiitteter, wenn moglichst viele Kameraden einer Gruppe
nicht verschiittet wurden und diese eine effiziente Kameradenrettung als Teamwork beherrschen! Falls der
Ernstfall eintritt, gilt vor allem: RUHE BEWAHREN, BEOBACHTEN, ALARMIEREN, KOORDINIERT HANDELN!

(1) Ruhe bewahren & Uberblick verschaffen
e Bestehen weitere Gefahren?
e Anzahl der Verschiitteten?

e Primaren Suchbereich festlegen!

(2) Kurzen Notruf absetzen
e max.2min
e [EU 112, AT 140,CH 1414, 1T 118, FR 15

(3) Verschittetensuche
e Signalsuche (Auge + Ohr, LVS-Gerat)
e Grobsuche (ab Erstempfang)
e Feinsuche (ab 5 m an der Oberflache)

e Punktsuche (systematisches Sondieren)

(4) Systematisches Ausschaufeln
(5) Erste Hilfe
(6) Abtransport

_1_ SIGNALSUCHE GROBSUCHE FEINSUCHE PUNKTSUCHE

s e e = SO T e -
. ‘
~ 3
Y- A o4 » ™
£y L5 LA vl f

Primarer
Suchbereich

Manual PIEPS MICRO BT sensor/button| Firmware v2.8 | 02/2020 17/ 24



4.7.2 Signalsuche

Beginnen Sie mit der Suche nach dem Erstempfang (Signalsuche) im primaren Suchbereich. Das Lawinen-PIEPS
hat eine kreisformige Empfangsreichweite und erméglicht dadurch eine korrekte Richtungs- und
Entfernungsanzeige ab dem Erstempfang — eine spezielle Arbeitsweise wie Drehen/Schwenken ist nicht
notwendig. Alle Sende-LVS, die innerhalb der maximalen Empfangsreichweite liegen, werden gleichzeitig
empfangen.

Gehen Sie den festgelegten Suchbereich in =
der angegebenen Suchstreifenbreite zligig
ab. Die empfohlene Suchstreifenbreite fiir

das Lawinen-PIEPS betragt 50 m. Das Display -
zeigt ,kein Empfang”, bis ein Signal
empfangen wird. kein Empfang
“’;. 8 )
‘ & a
9 N # -; @\ @
'% '%___ | 1‘ ! d i ‘:,\‘H I",\:c
o 7 AR ar= i e —— .2 | ! ! '
TR o] T e T e
= RIS b RO O] i i i
Ein Retter mit Ski Ein Retter zu Ful Mehrere Retter
bei der Signalsuche bei der Signalsuche bei der Signalsuche

d = Suchstreifenbreite

HINWEIS Alle Beteiligten, auch die Beobachter, schalten ihre LVS-Gerdéte auf Empfang (bzw. in den
Stand-by-Modus). Beachten Sie auch die Abstandsempfehlungen fiir externe Stérquellen!

Sobald das Lawinen-PIEPS Signale empfangt, werden am Display die Entfernung und die Richtung zum starksten
Signal angezeigt. Die Anzahl der Verschiitteten, die sich innerhalb der Empfangsreichweite befinden, wird durch
die Anzahl der ,,Mannchen” dargestellt.

a a ak 4k 4k

Eins Zwei Drei Vier oder mehr
Vibra bei Erstempfang

Das Lawinen-PIEPS unterstiitzt beim Erstempfang zusatzlich mit Vibration! So kann %% %2

bei der Signalsuche der Fokus auf die visuelle Oberflachensuche gelegt werden!
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4.7.3 Grobsuche

Folgen Sie ab Erstempfang zligig dem Richtungspfeil und achten Sie auf abnehmende Entfernungswerte. Bei
zunehmenden Entfernungswerten korrigieren Sie lhre Richtung um 180°.

i\
=

N &) N .' Ve
B 38| 38| 38
a

Q‘o)b -, [ -'

‘\\ % a e
} {Bf/\
Vol __,/’ 7 gehe nach links gehe geradeaus  gehe nach rechts
et S
cay

HINWEIS Arbeiten Sie im Suchmodus ruhig und konzentriert.
Vermeiden Sie hastige Bewegungen!

4.7.4 Feinsuche

Ab einer Anndherung von 5 m sollte die Suchgeschwindigkeit markant verringert werden (50 cm/s). Gleichzeitig
arbeiten Sie moglichst nahe an der Schneeoberflache.

Um Verwirrungen bei der Feinsuche vorzubeugen, werden die Richtungspfeile unter 2 m Entfernung
ausgeblendet. Reduzieren Sie erneut die Suchgeschwindigkeit und suchen Sie durch Auskreuzen den Punkt der
geringsten Entfernungsanzeige. Die dynamische Tonausgabe unterstiitzt die Feinsuche: je ndher umso

hoher/schneller.

- (52 oo 5% A
e

Fiihren Sie die letzte Richtungskorrektur exakt aus, bevor der Machen Sie bei der Feinsuche keine schnellen

Richtungspfeil ausgeblendet wird. Sie bewegen sich dann in Bewegungen, reduzieren Sie beim Auskreuzen

bester Koppellage auf das Sende-LVS-Gerét zu und sparen Zeit  die Suchgeschwindigkeit auf 10 cm/s und

beim Auskreuzen. vermeiden Sie Drehen/Schwenken! Suchen Sie
entlang der Y-Achse bis zum Punkt der
geringsten Entfernungsanzeige, suchen Sie
dann entlang der X-Achse. Suchen Sie immer
Uber den Punkt der geringsten
Entfernungsanzeige hinaus um die
Distanzanzeige zu verifizieren. Markieren Sie
den Punkt der geringsten Entfernungsanzeige
und beginnen Sie mit dem systematischen
Sondieren.
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4.7.5 Punktsuche

Beginnen Sie am Punkt der geringsten Entfernungsanzeige.
Sondieren Sie immer im rechten Winkel zur Schneeoberflache.
Benutzen Sie die untere Hand als ,,Sondenguide” um

N2

sicherzustellen, dass die Sonde einem gleichbleibendem Weg

cf;

verfolgt. Folgen Sie dem erprobten System bis zu einem
Treffer. Kommunizieren Sie einen Treffer und lassen Sie die
Sonde stecken.

HINWEIS Die PIEPS iPROBE unterstiitzt in dieser Phase optimal durch eine optische und akustische
Trefferanzeige im Nahbereich des Verschiittenden (<50cm).

4.7.6 Mehrfachverschiittung | MARK Funktion

Eine Mehrfachverschiittung wird Ihnen durch die Anzahl der ,,Mannchen” am Display eindeutig angezeigt.
Markieren ist ab 5 m Entfernung méglich und wird durch das Symbol MARK (2J) angezeigt. Um einen lokalisierten
Sender zu markieren (,,auszublenden”), driicken Sie kurz die Taste MARK (1A). Das erfolgreiche Ausblenden wird
mit einem Rahmen um das ,,Madnnchen” bestatigt (2N). Das Lawinen-PIEPS zeigt automatisch das nachst starkste
Signal innerhalb der Empfangsreichweite am Display an. Wenn sich kein weiteres Signal im Empfangsbereich
befindet, erscheint am Display die Anzeige fir ,,Signalsuche”.

=] =]
n-a 5 9
U ir |
ok ok (k) o
Anzeige Anzeige
vor Markieren nach Markieren

Dauertrageranzeige | Altgerdteanzeige
Altere Analog-Geréate senden zusatzlich zum Pulssignal ein schwaches Dauersignal. Es wird empfohlen, sich nach
dem Markieren eines solchen Senders ein paar Meter zu entfernen, um etwaige Einfliisse zu minimieren.

1111 ] etk

Signal ohne Dauertrdger Signal mit Dauertréiger
Das Lawinen-PIEPS erkennt ein solches Dauersignal und unterstitzt :A.'
mit einer Anzeige: die ,Mannchen” beginnen zu blinken. 5 iR
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5. GERATEMANAGEMENT MIT DER PIEPS APP

Die PIEPS APP ermoglicht ein Gbersichtliches Gerdtemanagement (z. B. Software Updates, Geradtekonfiguration)
Uber Bluetooth und beinhaltet zuséatzlich einen praktischen Trainingsmodus. PIEPS APP herunterladen (Android
Play Store, iOS App store), mit Lawinen-PIEPS verbinden und alle Vorteile nutzen!

HINWEIS Wenn Sie die PIEPS APP bereits installiert haben, achten Sie darauf, dass die aktuellste Version
verwendet wird.

Um Bluetooth zu aktivieren, halten Sie beim Einschalten die Taste MARK (1A) gedriickt. Sobald das Symbol
Bluetooth am Display erscheint, konnen Sie die Taste MARK loslassen.

Der Bluetooth-Modus wird akustisch (2x Pieps-Ton) und haptisch (2x Vibra) bestétigt.
Um Bluetooth zu deaktivieren driicken Sie die Taste MARK (1A).

e = orr_ =

Bluetooth aktiviert Verbindung zu Mobilgerat hergestellt

A GEFAHR Gefahr durch Nicht-Senden des Geriites bei aktiviertem Bluetooth
Verwenden Sie den Bluetooth-Modus nur fiir das Gerdtemanagement und den Trainingsmodus.
Verwenden Sie den Bluetooth-Modus niemals in lawinengeféhrdetem Geldnde!

Mit der PIEPS APP kdénnen Sie folgende Einstellungen vornehmen:

Funktion PIEPS MICRO BT PIEPS MICRO BT
sensor button

Admin Lock v v

Batterietyp (Alkaline/Lithium)

Auto-Search-to-Send Timeout (60 s/90 s/120 s) v v

Gruppencheck EIN/AUSSCHALTEN v v

Gruppencheck Pro-Mode EIN/AUSSCHALTEN v v Seios

Send-Vibration EIN/AUSSCHALTEN v 4

Analog-Modus EIN/AUSSCHALTEN

Scan-Modus (regular/detailliert) e

MARK-Reichweite (5 m/20 m/Max. Reichweite)

Zuriicksetzen auf Werkeinstellungen v v

Weitere niitzliche Features der PIEPS APP:
e Software Update
e Garantieverlangerung durch Registrierung
e Geratecheck
e Trainingsmodus

e Praxislibungen
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6. FEHLERANALYSE, INSTANDHALTUNG, LAGERUNG, ENTSORGUNG

6.1 FEHLERANALYSE

Error ‘ Beschreibung

Mafinahme

Keine Anzeige am Display

Kontrollieren Sie das Gerat auf mechanische
Beschadigungen.

Kontrollieren Sie die Batterie auf Kapazitat, Typ und
Polaritat (+,-), setzen Sie ggf. eine neue Batterie ein.
Erfolgt erneut keine Anzeige, bringen Sie das Gerat
zum Handler.

EO Uberspannung Bringen Sie das LVS-Gerat zum Handler.
Der Error erlischt nach dem Selbsttest.
El Systemkonfiguration Bringen Sie das LVS-Gerat zum Handler.
Der Error bleibt am Display bestehen.
Das Gerat ist nicht funktionstiichtig.
E2 Sender oder Empfinger oder Verstdrker Wiederholen Sie den Selbsttest im stérungsfreien
E3 Der Error erlischt nach dem Selbsttest. Bereich (im Freien). Prifen Sie Ihr unmittelbares
E4 Das Gerat ist eingeschrankt funktionstiichtig: Umfeld auf externe Storquellen (z.B. sendende LVS-
die Sende- bzw. Empfangsleistung ist Geréate, Mobiltelefon). Wird der Error permanent
eingeschrankt. angezeigt, bringen Sie das Gerat zum Handler.
ES Prozessor Bringen Sie das LVS-Gerdat zum Handler.
Der Error bleibt am Display bestehen.
Das Gerat ist nicht funktionstiichtig.
E6 Distanz- oder/und Richtungsanzeige Bringen Sie das LVS-Gerat zum Handler.
Der Error erlischt nach dem Selbsttest.
Das Gerat ist eingeschrankt funktionstiichtig:
die Distanz- bzw. Richtungsangabe ist ungenau.
E7 Proximity-Sensor (nur Micro BT sensor) Wiederholen Sie den Selbsttest und achten Sie darauf, dass der

Der Error bleibt in der Zusatzanzeige (2B)
bestehen. Automatisches Umschalten
Send<Search ist in diesem Fall nicht méglich, die
Umschaltung muss manuell erfolgen.

Sensorbereich zum Zeitpunkt des Selbsttests nicht bedeckt ist.
Manuelles Umschalten Send < Search erfolgt durch Driicken
der Taste MARK fiir 3 s.

Bringen Sie das Geradt zum Handler.

Automatisches Umschalten Send<>Search erfolgt nicht

Achten Sie darauf, dass der Sensor nicht bedeckt ist.
Kontrollieren Sie das Displayglas und insbesondere den
Sensorbereich auf Verschmutzung bzw. Ablagerungen (groRe
Schneeflocken), reinigen Sie ggf. das Displayglas.

E8

Beschleunigungssensor

Der Error erlischt nach dem Selbsttest.

Das Gerat ist eingeschrankt funktionstichtig:
Auto-Revert Search-to-Send ist nicht moglich.
Gruppencheck Pro-Mode ist nicht moglich.

Bringen Sie das LVS-Geradt zum Handler.

E9

Bluetooth

Eine Bluetooth Verbindung mit einem
Mobilgerat ist nicht moglich. Die LVS-Funktion
des Gerates ist funktionstlichtig.

Wird nicht beim Selbsttest gepruft, tritt nur bei
Bluetooth Aktivierung auf.

Schalten Sie das Gerat aus und erneut im Bluetooth
Modus ein (Taste MARK beim Einschalten kurz
gedrickt halten). Wird der Error permanent angezeigt,
bringen Sie das Gerat zum Handler.

Manual PIEPS MICRO BT sensor/button| Firmware v2.8 | 02/2020 22 /24




6.2 BATTERIEWECHSEL

Wechseln Sie die Batterien, sobald die Displayanzeige , Batteriekapazitat” (2C) eine leere Batterie zeigt! Ersetzen
Sie immer alle Batterien gleichzeitig! Offnen Sie dazu das Batteriefach (1D, 1F) und achten Sie auf richtiges
Einlegen der Batterien. Halten Sie sich bei der Entsorgung der Batterien an die geltenden Vorschriften Ihres

Landes.

A GEFAHR Explosionsgefahr durch falsch verwendete Batterien.
Gefahr von inkorrekter Kapazitéitsanzeige.
Verwenden Sie ausschliefSlich Batterien des Typs , Alkaline (AA) LR6 1.5V“ oder , Lithium (AA)
FR6 (FR14505) 1.5V“! Die Verwendung von Lithium-Batterien muss in der PIEPS APP bestditigt
werden!

Batterielebensdauer Alkaline (h SEND) Lithium (h SEND)

PIEPS MICRO BT sensor 200 h 350 h

PIEPS MICRO BT button 200 h 350 h

3/3 gefiillt 100% - 66% (h SEND) 4

2/3 gefiillt 66% - 33% (h SEND) 4

= | 1/3 gefiillt 33% (h SEND) - 20 h SEND v

T | leer 20 h SEND (+10° C/50° F) + 1 h SEARCH (-10° C/14° F) -1

‘1;”i leer, blinkend Letzte Reserve, Gerdt kann sich jederzeit ausschalten al-1a

6.3 REINIGUNG

Verwenden Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch ohne Reinigungsmittel.

HINWEIS

Bei Reinigungsarbeiten darf kein flieSendes Wasser, Dampf
oder Reinigungsmittel verwendet werden. Das kénnte die

Funktionalitit des Gerdtes beeintréichtigen.

6.4 LAGERUNG

Lagern Sie das Gerat in einem trockenen Raum bei Zimmertemperatur.

HINWEIS

A VORSICHT

Ist das Geriit fiir Idngere Zeit nicht im Einsatz (Sommermonate), wird
empfohlen, die Batterie aus dem Batteriefach zu entfernen. Schéden
durch ausgelaufene Batterien sind von der Garantie ausgenommen.

Gefahr durch extreme Temperaturen

Setzen Sie das Gerdt keinen extremen Temperaturen aus. Lagern Sie
das Geriit so, dass es vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist.
Extreme Temperaturen kénnen die Funktionalitit beeintréichtigen bzw.
die Batterie schddigen.
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6.5 ENTSORGUNG

HINWEIS Bitte beachten Sie, dass es sich hier um ein elektronisches Gerdt handelt. Eine
Entsorgung liber éffentlich-rechtliche Entsorgungstréiger ist daher nicht
méglich. Halten Sie sich bei der Entsorgung an die geltenden Vorschriften lhres —
Landes.

7. KONFORMITAT

EUROPA

Hiermit erklart die Pieps GmbH, dass der Funkanlagentyp PIEPS MICRO BT sensor/button der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verflgbar: www.pieps.com/conformity.
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